
werden. Dieses Produkt ist kein 
Spielzeug und sollte von Kindern 
ferngehalten werden. Kinder sind 
sich der Gefahren in Verbindung 
mit der Handhabung elektrischer 
Geräte nicht bewusst.

JJ �Lassen Sie das Produkt oder 
Verpackungsmaterial nicht 
unbeaufsichtigt herumliegen. 
Plastikfolien / -tüten, Styroporteile 
etc. könnten für Kinder zu einem 
gefährlichen Spielzeug werden.

JJ � VORSICHT! 
EXPLOSIONS­
GEFAHR!  
Betreiben Sie das 

Produkt nicht in potenziell 
explosionsfähigen Umgebungen, 
in denen entflammbare Dämpfe, 
Gase oder Stäube vorhanden 
sind.

JJ �Setzen Sie das Produkt 
keinem direkten Sonnenlicht, 
Regen, Schnee oder Eis aus. 
Bei Nichtbeachtung dieses 
Hinweises könnte das Produkt 
beschädigt werden.

JJ �Bringen Sie das Produkt nicht 
an feuchten oder leitfähigen 
Untergründen an.

JJ �Die LEDs können nicht durch den 
Benutzer ausgetauscht werden.

JJ �Sollten die LEDs am Ende ihrer 
Lebensdauer ausfallen, müssen 
sie durch einen qualifizierten 
Elektriker repariert werden, 
ansonsten muss das Produkt ent
sorgt werden.

�Vermeiden Sie 
Lebensgefahr durch 
elektrischen Schlag

JJ �Prüfen Sie das Produkt 
vor Anschluss an die 
Stromversorgung immer auf 
Schäden. Verwenden Sie 
das Produkt niemals, falls 
es Anzeichen von Schäden 
aufweist.

PP �Sicherheitshinweise

Sicherheits­
hinweise

JJ �
Lebensgefahr und 
Unfallgefahr für 

Babys und Kinder! Kinder 
niemals allein und 
unbeaufsichtigt mit 
Verpackungsmaterial lassen. Es 
besteht immer Erstickungsgefahr, 
wenn Kinder mit 
Verpackungsmaterial spielen. 
Kinder unterschätzen Risiken 
oftmals. Halten Sie Kinder immer 
vom Verpackungsmaterial fern. 
Dieses Produkt ist kein Spielzeug. 
Bei Schäden, die durch 
Nichtbeachtung dieser 
Bedienungsanleitung verursacht 
werden, erlischt der 
Garantieanspruch! Für 
Folgeschäden wird keine 
Haftung übernommen! Bei 
Sach- oder Personenschäden, die 
durch unsachgemäße 
Handhabung oder Nicht
beachtung der 
Sicherheitshinweise verursacht 
werden, wird keine Haftung 
übernommen!

JJ �Dieses Produkt kann von Kindern 
ab 8 Jahren und Personen mit 
eingeschränkten körperlichen 
und geistigen Fähigkeiten oder 
einem Mangel an Erfahrung 
und Wissen benutzt werden, 
sofern sie beaufsichtigt 
werden oder in der sicheren 
Benutzung des Produktes 
unterwiesen wurden und die 
damit verbundenen Gefahren 
verstehen. Kinder dürfen 
nicht mit dem Produkt spielen. 
Reinigung und Benutzerwartung 
dürfen nicht von Kindern ohne 
Beaufsichtigung durchgeführt 

allen normal entflammbaren  
Oberflächen montiert werden. 
Dieses Produkt dient nur dem 
Einsatz in einem privaten Haushalt.

PP �Teilebeschreibung
1 	 EIN- / AUS-Schalter 
2 	 Netzanschluss
3 	 LED 
4 	 Schutzkappe 
5 	 Wandmontageloch
6 	 Nut für Befestigungsschiene
7 	 Anschlusskabel mit Netzstecker
8 	 Erweiterungskabel
9 	 Befestigungsschiene
10 	 Dübel 
11 	 Schraube für Wandmontage
12 	 Schraube für Unterbaumontage

PP �Technische Daten

Betriebsspannung:
230 V ∼50 Hz
Leuchtmittel:
16 x Power-LED
Gesamtleistungsaufnahme:
ca. 8,8 W
Schutzklasse:
II / 
GS-zertifiziert

PP �Lieferumfang
1 LED-lichtleiste
1 Anschlusskabel mit Netzkabel
1 Verlängerungskabel
2 Dübel
2 Schrauben zur Wandmontage
2 �Schrauben zur 

Unterschrankinstallation
2 Montageschienen
1 �Set mit Montage- und 

Bedienungsanweisungen

Legende der verwendeten 
Pikogramme

Wechselstrom /  
-spannung

Schutzklasse II

Nur im Innenbereich 
verwenden.

LED-Lebensdauer

LED-LICHTLEISTE

PP �Einleitung
Wir beglückwünschen Sie zum 
Kauf Ihres neuen Produkts. 
Sie haben sich damit für ein 
hochwertiges Produkt entschieden. 
Die Bedienungsanleitung ist 
Teil dieses Produkts. Sie enthält 
wichtige Hinweise für Sicherheit, 
Gebrauch und Entsorgung. Machen 
Sie sich vor der Benutzung des 
Produkts mit allen Bedien- und 
Sicherheitshinweisen vertraut. 
Benutzen Sie das Produkt nur 
wie beschrieben und für die 
angegebenen Einsatzbereiche. 
Händigen Sie alle Unterlagen bei 
Weitergabe des Produkts an Dritte 
mit aus.

PP �Bestimmungsgemäße 
Verwendung

Das Produkt dient der Bereitstellung 
einer Beleuchtung und der Montage 
an einem Möbelstück. Es kann auch 
an Wänden montiert werden.

Nur im Innenbereich 
verwenden! Dieses 
Produkt eignet sich nur für 
den privaten Gebrauch in 

trockenen Innenräumen. Das Produkt 
dient nicht dem kommerziellen 
Einsatz oder dem Einsatz in anderen 
Anwendungen. Das Produkt kann an 

JJ �Wenden Sie sich im Falle von 
Schäden, Reparaturen oder 
anderen Problemen mit dem 
Produkt an das Kundencenter 
oder einen Elektriker.

JJ �Schalten Sie vor der Montage den 
Stromkreis am Sicherungskasten 
aus oder entfernen Sie die 
Schraubsicherungen im 
Sicherungskasten.

JJ �Lassen Sie das Produkt niemals 
mit Wasser oder anderen 
Flüssigkeiten in Berührung 
kommen.

JJ �Öffnen Sie niemals eines der 
elektrischen Betriebsmittel 
oder stecken irgendwelche 
Gegenstände in dieselben. 
Derartige Eingriffe bedeuten 
Lebensgefahr durch elektrischen 
Schlag.

JJ �Wenn die äußere flexible Leitung 
dieser Leuchte beschädigt 
ist, darf sie nur durch eine 
spezielle Leitung ersetzt 
werden, die ausschließlich 
über den Hersteller oder seinen 
Servicevertreter erhältlich ist.

JJ �Vergewissern Sie sich vor der 
Montage, dass die vorhandene 
Netzspannung mit der 
benötigten Betriebsspannung 
der Leuchte übereinstimmt (siehe 
technische Daten).

JJ �Das Produkt darf nur mit dem 
integrierten LED-Vorschaltgerät 
verwendet werden.

JJ �Das Produkt zieht bei Anschluss 
an die Stromversorgung 
weiterhin eine geringe Menge 
Strom, selbst wenn die Lampe 
ausgeschaltet ist. Trennen Sie 
das Gerät vollständig von der 
Stromversorgung, indem Sie 
es über den Hauptschalter 
ausschalten.

  
LED-LICHTLEISTE
Bedienungs- und Sicherheitshinweise

LED-LICHTLEISTE

545 mm 53 mm

27 mm
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�Vermeiden Sie 
Brand- und Ver-
letzungsgefahr

JJ �VERLETZUNGSGEFAHR! 
Überprüfen Sie unmittelbar 
nach dem Auspacken jede LED 
und den Lampenschirm auf 
Beschädigungen. Installieren Sie 
das Produkt nicht, falls LEDs  
und / oder Lampenschirme 
defekt sind. Setzen Sie sich in 
diesem Fall für Ersatz mit der 
Servicestelle in Verbindung.

 STROM-
	� SCHLAGGEFAHR! GEFAHR 

EINES SACHSCHADENS! 
VERLETZUNGSGEFAHR! 
Wichtig: Der elektrische 
Anschluss muss von einem 
qualifizierten Elektriker 
oder einer anderen zur 
Durchführung elektrischer 
Installationen ausgebildeten 
Person vorgenommen werden. 
Diese Person muss mit den 
Eigenschaften des Produktes 
und den Anschlussvorschriften 
vertraut sein. Achten Sie darauf, 
nicht in Strom-, Gas- oder 
Wasserleitungen in der Wand 
zu bohren. Bohren Sie die 
Löcher mit einer Bohrmaschine 
in die Ziegelmauer. Beachten 
Sie immer sämtliche 
Sicherheitshinweise in der 
Anleitung der Bohrmaschine. 
Andernfalls drohen aufgrund 
von Stromschlag (tödliche) 
Verletzungen. Prüfen Sie ggf. mit 
einem Leitungssucher, bevor Sie 
in eine Wand bohren.

JJ �Verwenden Sie dieses 
Produkt nicht für Dimmer oder 
elektronische Schalter. Dieses ist 
dafür nicht geeignet.

�So verhalten Sie sich 
richtig

JJ �Installieren Sie das Produkt so, 
dass es vor Wind, Feuchtigkeit 
und Schmutz geschützt ist.

JJ �Bereiten Sie die Montage 
sorgfältig vor und nehmen Sie 
sich ausreichend Zeit. Legen Sie 
alle Einzelteile und zusätzlich 
benötigtes Werkzeug oder 
Material vorher übersichtlich und 
griffbereit zurecht.

JJ �Seien Sie stets aufmerksam! 
Achten Sie immer darauf, was 
Sie tun und gehen Sie stets mit 
Vernunft vor. Seien Sie immer 
entsprechend vorsichtig und 
montieren Sie das Produkt nicht, 
wenn Sie sich nicht konzentrieren 
können oder unwohl fühlen.

PP �Montage und 
Inbetriebnahme

Hinweis: Entfernen Sie sämtliche 
Verpackungsmaterialien vom 
Produkt.

PP �Installation
JJ �Verwenden Sie für die 

Unterbaumontage die 
Befestigungsschienen 9  (siehe 
auch Abb. B) und die Schrauben 
12  .

JJ �Messen Sie den Platz zur 
Installation des Produktes. Nehmen 
Sie zur genauen Ausrichtung eine 
Wasserwaage zur Hilfe. Markieren 
Sie die Bohrstellen und bohren Sie 
sie vor.

JJ �Markieren Sie den Abstand 
von 533 mm für die beiden 
Positionslöcher zur Befestigung 
der Montageschienen 9  . 
Bohren Sie die Löcher, ø ca. 
2 mm, ca. 10 mm tief. 

	� Hinweis: Die mitgelieferten 
Schrauben sind für die 
Standardmontage unterhalb 

von Hängeschränken und nicht 
für jede Wandart geeignet. 
Verwenden Sie beispielsweise 
bei einer Anbringung an 
Betonwänden spezielle Dübel 
und Schrauben. Informieren Sie 
sich ggf. im Fachhandel über 
geeignetes Befestigungsmaterial.

JJ �Schrauben Sie zunächst nur eine 
der Befestigungsschienen 9  mit 
den mitgelieferten Schrauben 12  
in die vorgebohrten Stellen.

JJ �Legen Sie die Unterbauleuchte 
plan an die Montagefläche an 
und schieben Sie sie bis zum 
Anschlag der Nut 6  auf die 
Befestigungsschiene 9  (siehe 
Abb. C).

JJ �Schieben Sie die zweite 
Befestigungsschiene 9  so in die 
Nut 6  der Unterbauleuchte, 
dass die Bohrung sichtbar ist. 
Schrauben Sie diese ebenfalls 
fest (siehe Abb. D).

JJ �Drücken Sie das Produkt nun 
ein bisschen nach rechts. Beide 
Montageschienen 9  sollten 
jetzt sicher positioniert sein (siehe 
Abb. E). Prüfen Sie, ob das 
Produkt sicher angebracht ist.

JJ �Stecken Sie das Anschlusskabel 
7  in die Steckdose 2  .

JJ �Stecken Sie den Netzstecker 
des Anschlusskabels 7  in eine 
Steckdose. Schalten Sie das 
Produkt über den EIN- / AUS-
Schalter 1  ein. Ihr Produkt ist 
nun betriebsbereit.

PP �An einer Wand 
montieren

JJ �Vermessen Sie die Wand 
bzw. Montagefläche für die 
Bohrungen. Verwenden Sie 
zur genauen Ausrichtung eine 
Wasserwaage.

JJ �Markieren Sie den Abstand 
von ca. 403 mm für die beiden 
Befestigungslöcher.

JJ �Bohren Sie nun die 
Befestigungslöcher (ø ca. 6 mm, 
Tiefe ca. 30 mm).
	�VORSICHT! Stellen Sie  
sicher, dass Sie keine Zuleitung 
beschädigen.

JJ �Führen Sie die beigefügten Dübel 
10  in die Bohrlöcher ein. Drehen 
Sie die beigefügten Schrauben 
11  in die Dübel ein und lassen 
diese ca. 1,3 mm von der Wand 
bzw. Montagefläche abstehen.

JJ �Bringen Sie das Produkt mit den 
geeigneten Wandmontagelöchern 
5  an den Schrauben 11  an.

JJ �Stecken Sie das Anschlusskabel 
7  in den Netzanschluss 2  .

JJ ��Stecken Sie den Netzstecker 
des Anschlusskabels 7  in eine 
Steckdose. Ihr Produkt ist nun 
betriebsbereit.

Erweiterung
JJ �Hinweis: Stellen Sie sicher, 

dass nicht mehr als 3 Produkte 
des gleichen Typs (HG05658) 
in Reihe miteinander verbunden 
sind. Montieren Sie jede weitere 
Leuchte in einem Abstand von ca. 
15 cm wie beschrieben. 

JJ ��Entfernen Sie die Schutzkappe 
4  . Verbinden Sie zwei Produkte 

über das Verlängerungskabel 
8  mit dem Netzanschluss 2  

. Anschließend müssen Sie nur 
ein Anschlusskabel 7  mit der 
Stromversorgung verbinden. 

JJ �VORSICHT! Stellen 
Sie zunächst sicher, dass 
alle Produkte mit einem 
Verlängerungskabel 8  
verbunden sind, bevor Sie das 
Netzkabel an die Steckdose 
anschließen.

PP �Wartung und 
Reinigung

Lassen Sie das Produkt vollständig 
abkühlen.

 LEBENS-
	� GEFAHR DURCH 

STROMSCHLAG! Schalten 
Sie vor Durchführung jeglicher 
Arbeiten am Produkt den 
Stromkreis am Sicherungskasten 
aus oder entfernen Sie 
die Sicherung aus dem 
Sicherungskasten.

JJ �VORSICHT! Benutzen Sie keine 
Lösungsmittel, Benzin o. ä.

 LEBENS- 
	� GEFAHR DURCH STROM­

SCHLAG! Aus Gründen der 
elektrischen Sicherheit darf das 
Produkt niemals mit Wasser oder 
anderen Flüssigkeiten gereinigt 
oder in Wasser getaucht 
werden.

PP ��Entsorgung
Die Verpackung besteht aus 
umweltfreundlichen Materialien, 
die Sie über die örtlichen 
Recyclingstellen entsorgen können. 

Beachten Sie die 
Kennzeichnung der 
Verpackungsmaterialien 

bei der Abfalltrennung, diese sind 
gekennzeichnet mit Abkürzungen 
(a) und Nummern (b) mit folgender 
Bedeutung: 1 - 7: Kunststoffe / 20 
- 22: Papier und Pappe / 80 - 98: 
Verbundstoffe.

Das Produkt und 
Verpackungsmaterialien 
sind recycelbar, entsorgen 

Sie diese getrennt für eine bessere 
Abfallbehandlung. Das Triman-Logo 
gilt nur für Frankreich.

Möglichkeiten zur 
Entsorgung des 
ausgedienten Produkts 

erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- 
oder Stadtverwaltung.

� Werfen Sie Ihr Produkt, 
wenn es ausgedient hat, 
im Interesse des 

Umweltschutzes nicht in den 
Hausmüll, sondern führen Sie es 
einer fachgerechten Entsorgung zu. 
Über Sammelstellen und deren 
Öffnungszeiten können Sie sich bei 
Ihrer zuständigen Verwaltung 
informieren.

PP Garantie und Service 

PP Garantie
Das Produkt wurde nach strengen 
Qualitätsrichtlinien sorgfältig 
produziert und vor Anlieferung 
gewissenhaft geprüft. Im Falle 
von Mängeln dieses Produkts 
stehen Ihnen gegen den Verkäufer 
des Produkts gesetzliche Rechte 
zu. Diese gesetzlichen Rechte 
werden durch unsere im Folgenden 
dargestellte Garantie nicht 
eingeschränkt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 
3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. 
Die Garantiefrist beginnt mit dem 
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den 
Original-Kassenbon gut auf. Diese 
Unterlage wird als Nachweis für 
den Kauf benötigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab 
dem Kaufdatum dieses Produkts ein 
Material- oder Fabrikationsfehler 
auf, wird das Produkt von uns  
– nach unserer Wahl – für Sie 
kostenlos repariert oder ersetzt. 
Diese Garantie verfällt, wenn 
das Produkt beschädigt, nicht 
sachgemäß benutzt oder gewartet 
wurde.

Die Garantieleistung gilt für 
Material- oder Fabrikationsfehler. 
Diese Garantie erstreckt sich nicht 
auf Produktteile, die normaler 
Abnutzung ausgesetzt sind (z. 
B. Batterien) und daher als 
Verschleißteile angesehen werden 
können oder Beschädigungen an 
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, 
Akkus oder die aus Glas gefertigt 
sind.

PP �Abwicklung im 
Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres 
Anliegens zu gewährleisten, folgen 
Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie für alle 
Anfragen den Kassenbon und 
die Artikelnummer (z. B. IAN 
123456_7890) als Nachweis für 
den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie 
bitte dem Typenschild, einer Gravur, 
auf dem Titelblatt Ihrer Anleitung 
(unten links) oder als Aufkleber auf 
der Rück- oder Unterseite.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige 
Mängel auftreten, kontaktieren Sie 
zunächst die nachfolgend benannte 
Serviceabteilung telefonisch oder 
per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt 
können Sie dann unter Beifügung 
des Kaufbelegs (Kassenbon) und 
der Angabe, worin der Mangel 
besteht und wann er aufgetreten 
ist, für Sie portofrei an die Ihnen 
mitgeteilte Service-Anschrift 
übersenden.

PP Service
	�Service Deutschland 
Tel.: 0800 5435 111  
       (kostenfrei aus dem dt. 
Festnetz / Mobilfunknetz) 
E-Mail: owim@lidl.de

	�Service Österreich 
Tel.: 0820 201 222  
       (0,15 EUR/Min.) 
E-Mail: owim@lidl.at

	�Service Schweiz 
Tel.: 0842 665566  
       (0,08 CHF/Min., 
Mobilfunk max. 0,40 CHF/
Min.) 
E-Mail: owim@lidl.ch
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